
Št. 31. V Gorici, dne 19. aprila 1898. 

Izliaja dvakrat na* teden T Štirih izdaiijili* in 
sicer: vsak torek in petek, izdaja za Gorico opoldne, 
izdaja za deželo pa ob 4. uri popoldne, in stane z 
»Gospodarskim Ustom" in a kako drugo uredniško 
izredno prilogo vred po posti prejemana ali v Gorici 
na dom pošiljana: 

Vse leto . . . . . . . gld. 6-— 
', pol leta » 3-— 

. .četrt leta . . . . . . . . . . . * IfjO 
Posamič«'1 ' 'sjtanejo 0 ki> :.,-. 

Naročnino sprejema npravij&tvo v Gosposki ulit'! 
str. 9 v Gorici v < Goriški Tiskanih A, Gabiščok vsak 
dan od 8. ure zjutraj do 0. zvečer; ob nedeljah pa od 
0. do 13. ure. Na naročila brez doposlane naročnine 
se rfe vetramo. 

»PRIMOREC" isdiaja-neodvisno od <So£e» trikrat 
meseCno in stam* vse leto gld. 1*20. 

*Soča* in -Trimojve* si- prodajata v^uorlei v*T5-
bakami Sobvar/, v Šolski ulici in J e l l e r s i t z v 
Nunski ulici; — v Trstu v tobakarni Lav renči 8 na 
t.r̂ n tUhrCosprma in Pipan v ulici Tonfe delta Taubrig^ 

Tečaj XXVIII. 

(Izdaja za deželo). 

Uredništvo in odpraruIStro 
so nahaja v Gosposki ulici St 9 v Gorici v H. nacisti*. 

,..f^jr ^ Urednik sprejemlje stranke vsak dan od U, 
: ' • do 12. ure prcdpoldae. 

3>opisi naj so pošiljajo ie uredništva. 
Naročnina, reklamacije in druge redi, katero ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le - ^ _ 
iipravniSlva. - J ^ ^ - * ^ 

,.N"op}aC4Uuh pisem ne sprejemlje ne uredništvo m ^i^i^lk 
, :3ipi-aviftšfvo. •_ p^ 

Oglasi lit poslanice 
se rautmijo po petit-vrsiah, de tiskano 1-krat 8' kr., %YxSk 
7 kr., 3-krat (i kr. vsaka vrata. Večkrat po pogodbi, -g? 
VVujo Grke po prostoru. - :^-

Karoeuiiio i* oglase je plavati loco (torlefl, - ^ ^ 

»Goriška Tihima« A. Gaorsček fiska in nalaga 
razen »Sove* m «Priinowa» k; ^Slovansko knjižnico", 
katera izhaja mesefiuo v sw»pi<KU obse io (> pol 
ter stane vseletno 1 gld. SO kr. — Oglasi v «81ov, 
knjižnici* se računi jo po 20 kr. petit-vrstica. 

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kavčič v Gorici. *»» Bog1 in narod! £«** 

Rojaki! 
Kupujte le pri svojih somišljenikih! 
Nalagajte denar te v iveje denarne zavode! 
Spominjajte se povsod svojih učnih zavodov! 

Zaplemba, 
\<\s prvi odstavek, uvod

nega članka nam je bil xaplp-

njeiu V njem je bilo govora o 

grofu Tirnim in zmagi labonsko-

rdeče zveze v Trstu nad dr

žavno in cerkveno avtoriteto. 

Ta zaplemba nam je naredila iz

datno škodo, ker je redarstvo 

pobralo vm iztise obeh izdaj. 
Dne 20. t. m. so odpre zopet državna 

zbornica in grof Thim vstopi va-njo skoro 
prepričan, da je redno delovanje v držav
nem zboru nadalje nemogoče. Nadeja so 
mogoče še malo, da se mu posreči prido
bili zbornico za to, da izvoli poseben jezi
kovni odsek, vsled česar bi odvrnil opozici-
jonatne stranke od oviranja v rednem poslo
vanju državnega zbora. Jezikovno vprašanje 
bi bilo potisnjeno v ozadje in nagodbeni 
ter budgelni provizorij bi se dal lepim po
lom dognali. Toda če pride sploh do ta
kega jezikovnega odseka, je veliko vpra
šanje, ker nemški radikalci nočejo n i c sli
šati o kakem takem jezikovnem odseku. 
Nemški radikalci pa imajo velik npliv med 
nemškim narodom sploh, pridobili so si ga 

«Gor. Tiskarnam A. Gabršček (odgov, J. Krmpotič) tiska in zal. 
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ANGLEŠKI SPISAL LUDVIK 1VALLAČE. 
Poslov. Podravski. 

(Dalje). 
ČETRTA KNJIGA. 

m. 
J Prevara* . c * 

Drugo jutro se je dal mladi Izraelec 
odvesti v Simor.idcsovo hišo. 

Bila je to stavba iz sivega, neobseka-
noga kamenja, oprta ob steber mostn. V 
prednjem delu je držalo dvoje vrat v skla
dišče, skozi jedne so donašali, skozi druge 
Pa odnašali zaboje. Z debelimi mrežami za-
varovani predori v zidu, visoko pod streho, 
so služili za okna. *..«*»-"*• 

Na prostoru pred hišo je ležalo nako
pičeno mnogo blaga, katero so si sužnji na
kladali na hrbet. Pod mostom je stalo zrsi-
drano mnogo ladij in na vseh so plapolali 
*»Ki praporčkL 

Ben-Hur, zatopljen v svoje misli, ni 
slišal trušča, ni videl kipečega gibanja. Še 
£°daj, ko je bi! že tako blizu uresničenja 
svojih sanj, ga je napadal dvom. Ali bo pa 
Simoiudes hotel priznati ter povedati, da je 

z vpitjem in krikom, da bije Nemcem v Av
striji zadnja ura, ako se ne reši jezikovno 
vprašanje ..v Mm smislu, da se proglasi nem
ščina edinim državnim jezikom. Porabili so 
tudi velikonočne počitnice v svojo svrho in 
dosegli so uspeli. Nemški narod stoji skoro 
ves na njih strani in radikalcom je lako 
mogoče slrahovali poslance drugih nemških 
strank. 

Nezadovoljnost s sedanjim položajem 
pa je splošna hi ministerski predsednik ne 
stori nič, da bi obvaroval zbornico preteče 
krize. Ilolol si jo pač ustanoviti posebno 
^srednjo stranko", katero bi bil sestavil iz 
raznih sedanjih strank, ali tega ni dosegel 
in tudi ne bo, ker nikdo prav ne zaupa 
grofu Tliunu. Sedanjemu ustavnemu življenju 
potekajo ure, smrt se mu bliža in skoro na
stopi absolutizem? Birokracija bi potem najlep
še cvetela, kar bi bilo za Slovane sploh od veliko 
Škode. Ali če tudi pride, mi se je ne bojimo 
in na Goriškem bi jej že znali pokazati, 
da nas malo plaši, tako da bi si I o zapom
nila za vedno. 

Soeijalno in gospodarsko vprašanje. 
m. 

Kmetijstvo, oziroma poljedelstvo je pod
laga vsemu človeškemu blagostanju. Holj ko 
je v kateri deželi ali državi napredovalo kme
tijstvo, bolj premožni, bolj omikani so njeni 
prebivalci. Recimo, da bi danes nihče več ne 
obdeloval zemlje, kaj bi postalo iz človeškega 
rodu V Iz tega pa sledi, da najvažnejši, naj
potrebnejši stan v vsakem narodu in vsaki 
državi, sploh v človeški družbi, je kmetijski 
stan. Poljedelstvo je podlaga blagostanja vseh 
drugih stanov, kateri so se vsi razbili iz 
kmetijskega stanu, vsled napredujoče omike 
in iz le izvirajočih večjih človeških potreb. 
Zakaj če tudi ta nauk nikako; ni utemeljen, 
je vendar nastala že nekaka dogmi, da omikan 
človek se ne more zadovoljili s la Jmi živ-
Ijenskimi potrebami, kakor priprost, icomikna 
delavec m kmet. Bolj ko je kateri narod na
predoval, večje so njegove potrebe. Čim nižja 
je omika katerega ljudstva, tem priprostejše 
je njegove življenje, manjše njegove potrebe 
Dokler na svetu Še ni bil vsaki košček zemlje 
napolnjen, je bilo ljudem lahko poiskati si 

bil suženj njegovega očeta? On, človek tako 
premet«-r* in brezidvomno sebičen, bi se imel 
prostovoij.io odreči bogastvu, žezlu trgovine, 
katero je vsemogočno držal v svojih rokah ? 
Ne, nikdar!" 

„Čemu pa tudi grem k njemu?* je 
vprašal sam sebe, »Mar mu naj porečem: 
Moj suženj si, daj mi vse, kar imaš, tudi 
samega sebe?" 

Sama misel na to se mu je zdela be
dasta v tem poslednjem trenutku, A vendar 
se je tolažil s svojo pravico: nadeja se ni 
dala tako lahko pregnati iz mladega srca. 

Ako je to, kar jo slišal, bila resnica, je 
bil Simonides z vsem svojim neštevilnim bo
gastvom vred njegova lasi. Za bogastvo se 
Ben-IIur povsem ni brigal. Ko bi vedel, da 
sebičnost zapira usta trgovcu, rekel bi brez 
obotavljanja: 

»Povej mi, kar veš o moji materi in 
Tirzi, in dam ti svobodo ter računov niti ne 
bom lirjal od tebe,* 

Ojačivši se na ta način, je pogumno 
prestopil prag. Notranjost poslopja je bilo 
skladišče prerazličnega blaga, Pri luči, obe
šeni na steni, so sužnji odvijali tovore ter 
urejevali blago. Mladenič seje moral drenjali 
mimo skladišč, dragocenih tkanin, mimo duh-
tečih zelišč in nasipov žita. 

Ali bi res ta človek, ki je tako s ta 

novih zemljišč, ne da bi jim bilo treba pro
metni! svojih življcmskih običajev. Bolj pa ko 
se je množi! človeški rod, bolj je nastajala 
potreba, da so posamezniki iskali po novih 
življenskih virih, čim bolj se je kateri narod 
množil, bolj so se razvijali posamezni stanovi 
v njem. fz tega se je razvila polagoma se
danja človeška družba, in vsled predpravie, 
katere uživajo eni, ter vsled krivic, katere se 
gode drugim stanovom, je nastalo družabno 
ali soeijalno vprašanje našega časa. Kako se 
je razvijal človeški rod, ali boljše človeška 
družba v njem, vidimo prav lahko še dan
danes pri raznih narodih Afrike in Avstralije, 
Tam so narodi, ki so še udant kanibalizmn, 
narodi, kateri sicer ne jedo več človeškega 
mesa, pa se niso še povspeli do večje omike, 
taki, kateri že obdelujejo zemljo, a v naj-
primilivnejši obliki, in pri h-h vidimo tudi že 
razne rokodelce i t. ti, Ako bi dalje pozve-
davali, mzmotrivali, zakaj je kak narod bolj 
omikan nego drugi, bi prišli gotovo do za
ključka, d" e je dotično ljudstvo lotilo polje
delstva zato, ker se v mejah svoje dežele tu 
moglo več preživljali z lovom. Kakor hitro 
pa se je narod lolil poljedelstva, je kazala 
potreba, ali bolje učila je sila, da so se za
čeli posamezniki pečati z raznimi rokodelstvi, 
in to v prvi vrsti z izdelovanjem orodja za 
obdelovanje zemlje... Iz Veh so se polagoma 
razvile druge ohrlnije i t. d., dokler ni člo
veški rod dospel na današnjo stopinjo omike. 
Iz vsega In navedenega je jasno, da omika 
ni človeštvu v nikak luksus, ampak le naravna 
posledica h množečega se človeštva izvirajočih 
potreb. Iz lega pa je tudi jasno, da je omika 
koristna vsakemu posameznemu človeku, a 
neobhodno potrebna skupnemu človeštvu. Tu 
mi pride nehote na misei izrek nekega ame-
rikanskega pisatelja, da je omika koristna, 
dokler ni obča last. Ta izrek pravi, da je 
omika koristna do neke gotove meje, ko bi 
pa omika poslala obča last, ne bi bil — po 
sedaj vladajočih nazorih — nihče več za fi
zično delo in človeški rod bi moral poginiti. 
To, da človeški rod napreduje do vedno višje 
omike, izvira iz dejanske potrebe, da se pa z 
napredujočim človeštvom množe tudi njegove 
potrebe, je posledica človeške mehkužnosii. 
Zalo se povsem strinjam s Tolstojem, da 
človeštvo se mora podati nazaj v prvotno, 

hovilo bogat, imel hiti nekdaj preprost su
ženj? Ne, to je bržkone upnik hiše Hurov,,.* 

»Česa žehš?* vpraša, pristopivši k Ben-
lturu, jedcu izmed služabnikov, 

„1 ločeni govoriti s Simonidesom, tr
govcem." 

, »Pojdi za menoj!" 
Po krivih stezah, ki so ostale med za

voji, sta dospela naposled do stopnic, ki so 
držale sna streho; na tej strehi je bila druga, 
manjša hišica, izpostavljena vetru, pihajo-
čemu od vshodne strani mosta. 

Od pročelja se ta hišica niti ni videla; 
ni imela oken; samo jedne duri so držale v 
njeno notranjost, Obkoljevali so jo naročniki, 
pokrili z zalimi cvetkami in rastlinstvom. 
Gredoč skozi temni hodnik, sta na njega 
koncu obstala pred na pol zagmeno zaveso. 

Spremljevalec reče: 
„Ncki tujec hoče govorili z našim go

spodarjem," 
Na M odgovori zveneč glas: 
„V imenu božjem, naj vstopi.* 
Ben-Hur stopi v prostorno sobano, pre

prečeno s prižasto preprogo. Razun gizdave 
oprave se Je nahajalo ob njeni steni celo 
skladišče Knjig in računov, kar je kazab. da 
se jo v to samoto . prik* ulla vsemogočna 
trgovina, 

V sobi je bilo samo dvoje oseb; na 

priprostb življenje. (To pa je takisto nemogoče, 
kakor ko bi zahtevah, naj se obrneBoia ^ e i 
nazaj v Tronto! Tolstoj je velik ali no 
radi takih nazorov! Uralm; . dritttt • 
so v nobeni zgodovinski dobi mbijo, kakor«, 
bi imelo bili, vendar še hikuV človeštvo \\t 
prestalo take katastrof«, kakoršni se hljža 
ravno zdaj. O nekem rimskem senatorju či* 
lamo, da so ga dobili odposlanci nekega 
vzhodnega kralja, ko je za ognjiščem repo 
lupil. Dandanes bi smalVal* kaj takega vsak 
župan in vsak starašina svojemu stanu ne
primerno. Mej gorenjimi deseltisočimi se 
smatra sploh vsako delti neprimerno, mej 
omikanci se smatra vsako iizično delo za 
poniževalno, in menda bi bilo težko najti 
omikanem, kateri bi raje ne umrl za lakoto, 
nego m lolil kakega fizičnega dola. Kakor 
se pa smatra mej prvimi sploh vsako, mej sled
njimi pa vsako Jlzično delo za poniževalno, 
tako se smalra mej industrijskimi delavci 
vsako kmetijsko za sramotno. Iz lega pa 
sledi, da jo na eni strani vedno večje šte
vilo onih, kateri so potrebni človeški družbi 
toliko, kakor pelo kolo pri vozu, na drugi 
strani pa je število onih, kateri bi so imeli 
pečati z duševim delom, prenapolnjeno, dočim 
se manjša število kmetijskih delavcev. Ti se 
izseljujejo bolj in bolj v mesta in k velikim 
industrijskim podjetjem. Posledica toga pa je, 
da je zemlja vedno shd>še obdelana, a člo
veštvo potrebuje ravno toliko", kakor poprej. 
Ker je pa delavcev (kmetijskih) vedno matije« 
je pridelkov tudi vedno manje. Naravno je 
torej, da, če poj de tako naprej, mora nastati 
glede na to, kar človeštvo potrebuje in kar 
od zemlje prejema, primankljaj. Z drugimi 
besedami bi se dalo povedati, da je človeštvo 
s svojim sedanjim razvojem podobno družini, 
v katero se je naselila bolezen. V taki dru
žini je vedno več onih, kateri ne morejo več 
služili, dohodki so torej vedno manjši, a 
stroški ostanejo isti, da že večji. Ker se torej 
stroški ne morejo več pokriti z dohodki, je 
treba načeli slučajno glavnico, če, ali pa ko 
te ni več, nastane Hankerot! In sedaj nastane 
Vprašanje. Zakaj s^ vrši takorekoč epidemično 
izseljevanje z dežele v mesta ? Kje iskali 
vzroka tej žalostni prikazni zadnjega pol-
slolelja V 

naslonjaču z visokim slonilom, zapažeu z 
vajšnicami, je sedel možak, zadej za njim pa 
je stala mlada deklica. 

Na prikazen teh dveh ljudij je Ben-
Huru kri posiloma Šinili v glavo: nizko Se 
je priklonil, ne samo vsled spoštovanja, mar
več radi lega, da skrije svoje ganulje. Pre-
magavši se čez nekaj časa, reče: 

4Ako si U trgovec Simonides, žid, naj 
bo mir Boga našega očeta, Abrahama, s teboj 
in s tvojimi!" doda, obrnivši se k deklici.* 

„,Taz sem Simonides, o katerem govoriš, 
rojen žid", odune kupec s krepkim in zvo-
nečim glasom. »Vračam ti tvoj pozdrav ler 
prosim, da mi pojasniš, kak gost je prestopil 
prag moje hiše," - , '\ 

Ben-Hur se pozorno razgleda. 
Na naslonjaču med..vajšnicami je ležalo 

nekako telo brez podobe, pokrito s temno, 
svilnato obleko. Nad temi, na tezalnici zdrob
ljenimi ramami je kraljevala glava, dostojna 
cesarja-zmagovalca, ali moža visokega stanu. 
Beli lasje so se mu vsipavali na bele obrvi; 
v tej' obleki so se oči zdelo še črnejše. 
Bledo lice je bilo. zlasti okrog usten, pokrito 
z mrežo drobnih gub. Bilo je to obličje člo
veka, ki bi naklonil poprej svet po svoji 
volji, nego bi se mu sam podvrgel, človeka,* 
ki je bil pripravljen poprej umreti na iezal-
niejf negole enkrat zastokati ali izreči be*. 



POPISI-
H Ožcljana* — Minula je Velika noč. 

Po vstajenju Gospodovem se zdi človeku kot 
bi se mu vrata v boljšo bodočnost odpirata; 
posebno mi Slovenci željno pričakujemo mi
lejše usode. Boljšo prihodnost si moremo 
sami pripravili, ali moramo si v prvi vrsti 
sami sebi pomagati znati. Naše ljudstvo se 
še premalo zaveda. Poznam namreč ljudi, ki 
so neodvisni od ptujih trgovcev, ali vendar 

# jih podpirajo* pa zdi se mi, da samo zato, 
r£ke r so jim naši trgovci v Gorici predaleč! 
Šf) pesek, o katerem sem zadnjič govoril, 
: je nekatere ozeljanske radikalee močno raz

buril — nič ne det se jim že živci pomirijo, 
Ontirdijo, da se^je-pesek porabil _za_most_ 
čez Ozeljanšček?! Pesek, lo je malenkost! 

Ha, kaki filozofi so vam neki Ozeljanci! 
Takega pokopališča, kot je naše, se ne vidi 
daleč na okrog, gotovo ne, ker druga pokopa
lišča imajo križ, a naše se ne more ž njim 
ponaša«. Hvala Bogu, da raste brstja n, 
ki veze še ostalo zidovje! Pa kaj še, ko pri-
dajo cigani v našo vas, se kar tam utaborijo, 
pa pri vežejo svoje mrhe za duri; ko pa 
ugleda sestradani osel bujno deteljo, se mu 
koj sline pocede, pa hajdi na-njo. Saj ni 
prav težko priti do nje. Za Ozeijance pa je 
vse dobro. 

V času, ko se je nsša cerkev poprav
ljala, kake zapreke so se nam slavile! — 

Stroške za cerkev so večinoma plačali 
je tisti, kateri so prejeli kaj od občine, Pa 
kako se je terjalo in pobiralo denar, naj po
vedo oni, ki so prišli v nemilost pri naši slavni 
gospodi. Neko posebno moč je takrat imelo 
naše podžupanstvo Vako, da, a! y ni mogel 
kak vaščan na prvi ukaz plačati zneska, so 
mu brez odloga kaj zarubilu — To bi ljudstvo 
pozabilo, ali re more, ker se jih nahaja še 
nekaj, da v času osmih let niso niti novca 
še plačali za cerkev, in vendar so prejeli de^ 
ležf morda bolji od drugih. Pa tudi cerkveni 
oskrbniki bi morali gledati, kako se godi okoli 
cerkve, da ne bi se morda kedaj zopet kdo pre
piral in tožaril zaradi pravice do cerkvenega 
prostora. Plačila tukaj tako pobirajo, da Bog 
nas varuj še na dalje takih voditeljev! Mesto 
vsako leto, se pobira vsake tri, štiri leta. 

O dragi moj Ozeljan, zakaj se nahajaš 
v tako lepem kraju, pa si še tako zaspan. 
Ker je že drugod vse probujeno, vzbudi se 
tudi ti! * O z e l j a n e c . 

Od Sv. Tomaža pod feršiiim Čavnom. 
— Iz naše kuracije ni bilo še dopisa v kakem 
časniku, zatorej blagovolite sprejeti to moje 
poročilo. 

Sv. Tomaž šteje do 500 duš in je ku-
racija. Naš prcčasttti gospod ktirat -se ime
nuje Alfonz Pol š a k. 

Naši ljudje, ki so visoke, čvrste rasti, 
kupčujejo mnogo z dobro znanimi štomažkimi 
oslami za kosce, katere po zimi izdeljujejo, 
po leti pa als pošiljajo, alr pa sami nosijo v 
širni svet na prodaj. (Mo na Turško jih raz-
pečajo mnogo in ta kupčija da nekaj dobička. 
Pečajo se naši ljudje tudi z bohinjskim le-* 
senim blagom, kar jim da lepih dohodkov, 
drugi pa se bavijo z živinorejo in z vinsko 
trto. Pri nas vlada sloga in edinost tako, da 
blizu in daleč naokrog ni tako edinostne ob
čine, kakor je naša. Ljudje so priprosti, a 

sedo priznanja, človeka, kt bi rajše umrl, 
nego odstopil od svojega namena. Premagali 
ga je moglo nekako veliko čuvstvo — a 
nikdar ne sila. 

Jaz sem Juda, sin Itmara, umrlega 
lastnika hiše Hurov in kneza v Jeruzalemu* 

Medla desna roka trgovčeva, s pohab
ljenimi prsti, je ležakrna njegovih kolenih. 
Pri teh besedah se je krčevito stisnila — 
sicer pa ni bilo opaziti na njem nikakega 
vtisa. 

»Knezi, jeruzalemski, plemenite krvi, so 
vsikdar dragi gostje v moji hiši.. Torej te 
srčno pozdravljam. Estera, podaj stol mla
deniču!" 

Deklica izpolni očetovo povelje, pri če
mur se srečajo njune oči. 

lffM*r Gospodov bodi s teboj!" reče. 
»Sedi in si počij." 

Ben-Hur ni sprejel ponudenega sedeža. 
-.»Prosim častivrednega Simonidesa*, reče, 

»naj bi me ne smatral za V3iljenca. Včeraj 
sem se. vozil na ladji in sem čul, starec, o 
tebi, da si poznal mojega očeta in prišel 

»Poznal sem res kneza Mura", seže 
mu trgovec v besedo. »Imela sva kupčijske 
zveze.. . toda. prosim tet sedi.^.Estera, 
pogosti Oilade^i človeka % vinom,,. Nebe-

narodno zavedni ia po S&' marcu lanskega 
leta so bili pripravljeni priti z drugimi Vi* 
pavci vred, v Gorico p o g l e d a t ! 

Posebno pa skrbijo naši ljudje, da ne 
zaostajajo za drugi občinami s cerkvijo in 
sicer ne napravljajo stroškov kataslraini ob
čini, ampak žrtvujejo kar z » rab u t o* ali 
pa s prostovoljno odštetim denarjem. 

Tako so leta 1S8&, sezidali cerkev prav 
krasno, katera se more meriti po velikosti in 
lepoti s cerkvami v največjih občinah nate 
doline. Cerkev je bila cenjena na devet, tisoč, 
stala pa je le kakih Z tisoč gld., ker vse 
drugo se je z veseljem in navdušenjem na
redilo z »rabutoS 

. Stolp je ostal od stare cerkve do danes 
kakor zvonovi, sedaj pa soskleni l i inseza
vezali, da prenovijo zvonik in napravijo nove 
zvonove, in sicer brez kakih doklad na davke, 
kar tako iz proste roke. In ljudje so tako 
navdušeni, da so hitro po pogodbi pričeli 
podirati zvonik ter pripravljati materija* za 
novi. 

Seveda vodja vsega je preč. g. kurat 
P o l š a k , kateri je tako dober in blag, da se 
je za vezi l iz svojega žepa ukupiti 35 kvintalov 
težke nove zvonove, kar je naše ljudstvo prav 
zadovoljilo in navdušilo tako, da se je z naj
večjim veseljem pričelo delo, katero, ako Bog 
da, Imli v kratkem dovršimo. 

Ob enem se prenovi sedaj premalo po
kopališče, kakor se tudi napravi nova kapela 
na njem. Za vse to je podvzetnik občina 
sama, katera z veseljem žrtvuje »rabate* in 
kar treba. 

Delo bode nadzoroval gospod Fran 
B l a ž k o , zidarski mojster v Lokami. 

Smelo potrdim, da ako bi ne bilo nam 
povsem preljubleuega kurata, gospoda A. 
Po 1 š a k a, nismo prišli do imenovanih pre
novitev. — Ker je on sam tako prijazen in 
blag, je znal pripraviti in navdušiti celo ob
čino, da je sprejela toliko breme. 

Preč* g. Polšak je pa tudi naročen na 
celo vrsto časopisov, katere, kadar jih prečita, 
prepusti cibčinarjem, ki radi čitajo, da se 
izobražujejo, kolikor toliko. 

Zatorej pa v imenu vseh kličem gosp. 
karalo: Bog Te ohrani še mnogo let med 
nami! Kom — — sfci. 

in razne novice. 
Zapriseg,' soriškega kiiezoiiadškofit 

in ljubljanskega knezoškofsi. — Včeraj je 
sprejel cesar v posebni avdijenci našega no
vega knezonadškof.t, dr. J a k o b a M i s s i a, 
in pa ljubljanskega knezoškofu, dr. A n t o n a 
J e g l i č a , da sta položila v Njegove roke 
prisego. 

Smrtna kosa. — Predobro znani 
nemškutar Janez Si m a, učitelj in urednik 
bivše »Schnlzeitung1' zloglasnega spomina, je 
bil prišel v Gorico, da bi se tu zdravil. Toda 
umrl je že po nekaterih dneh. Pokopali so 
ga na goriškem »kopališču za mrtve*. — Po
kojni S i m a je bil renegat, ki je strupeno 
dopisoval tudi v graške in dunajske liste 
proti Slovencem. Star je bil 48 let. — Bog 
mu grehe odpustil 

Sv. maša zadušiiica po pokojnem g. 
K a n c l e r j u bode jutri zjutraj ob 7. uri v 
cerkvi* sv. Vida na Placuti. Blagega moža 
priporočamo toplemu spominu in vroči mo
litvi i Dal mu Bog uživati obilo plačilo za 
vsa dobra A^la na svetu l 

mija se spominja nekega potomca Hurov, ki 
je gospodaril nad polovico Jeruzalema. Star, 
zelo star je ta rod! Za časov Mojzesa in 
Jozveta je marsikatera njegova vejica našla 
ljubezen pred obličjem Gospodovim, deht 
čast in vlado s temi ljubljenci Jehovimi. Saj 
njihov potomec ne prezre vina iz jagod, ki 
so dozorele na južnem rebru Hebrona?" 

Komaj je izrekel te besede, kar je sto
pila pred mladeniča Estera, držeča v roki 
srebrno kupico. * 

Podala mu jo je s pobešenimif očmi. 
Uoteč odriniti pijačo, dotakne se . lahno 
njene roke. * 

In znovič se srečajo njune oči. Pri tem 
pa je zapazil, da je bila sicer majhna ~ seL 

gala mu je komaj do ram — toda zale rasti, 
lepa in sladka, a njene velike, črne oči zrle 
so tako otožno, da si ga je ž njimi pridof 
bila za zmerom. 

»Blaga deklica je, tega sem gotov.. / 
mislil si je. »Tirza, ako živi, mora je biti 
podobna... Revna Tirza!" 

»Hvala ti*, reče glasno sprebudivši se 
iz zamtšljenosti. »Tvoj oče*, . sa j jej ta mož 
tvoj oče?" 

»Jaz sem Mera, Simoriidesova hči*, 
reče spoštljivo. 

»Torej, zala Estera, tvoj oče mi brez 

Komisija mm odnterjenje osebne do-
hodarluc. — V G o r i c t so bili izvoljeni: 
za I. razred prava uda gg. Bfickmann vitez 
Jurij in dr. Marani Frančišek, namestnika 
gg. Finetti vitez Karo! in Holzer Ernest; —-
v IL razr. prava uda Bidischini Anton in 
Streehel Josip, namestnika m* Lebherz Fri-
derih in Atpi Frančišek; — v lil. razr. 
prava uda gg. Zoratti Frančišek1 in Resen 
Alojzij st., namestnika gg. Chiurlo Anton in 
Colledani Ivan. 

V lil. smo se udeležili tudi Slovenci; 
povabljenih k volitvi je bilo le nekaj nad 100 
najbolj zavednih, a koliko jih je volilo, ne 
vemo. Prav radi bi to vedeli! 

Volilna komisija je bila — župan V e-
n u l i in jeden pisarjev! T a k i k o m i s i j i 
S l o v e n c i p a n e m o r e m o p r a v 
z a u p a t i . 

Kako Zfisyo! — Veleč. g. dr. Anton 
0 r e g o r 1i č je porabil v svoji interpelaciji 
tudi dopts v tržaški »S e r i* iz Gradišča, ki 
je pripovedoval o razsajanju goriških nova-
čencev itd. — Da bi L »hi vso reč malo po
krili, so najeli onega dopisnika, da je poslal 
„Seri*t kaj smeše:\ popravek. Pravi namreč, 
da je poročal prvič sicer popolno resnico, 
le oni mladiči da niso bili vsi iz Gorice, a 
še tisti, ki so bili Goričani, d a n i s o b i t i 
I t a l i j a n i . — Daje ta popravek najet , 
je očivhlno! Jedna laž več ali manj, ako je 
le mogoče udariti po Slovencih, — kaj za to l 
nAvita eoltura" dopušča tudi taka sredstva! 

Pies v tirailiščii tu Slovenci. — 
Velikonočni ponedeljek so imeli v Gradišču 
ob Soči neizogibni p l e s . — Tudi lepo šte
vilo slo%*enskih fantov v Sovodnjah, Rubijah 
m v bližini, baje celo do Vrtojbe, je čutilo v 
petah neko nevzdržljivo piesoželjnost, da so 
jo mahnili v Gradišče plesal. Furlani so jih 
radi sprejeli, ker je znano, da slovenski fantje 
prineso denar pa veliko žejo. V dveh go
stilnah („Ai Pellegrino" in „Alia Spcranza") 
so jim lepo postregli; faiilje so bili veseli in 
so prepevali, seveda slovenski, ne da se je 
kdo domačinov nad tem spodtikal. Goriški 
lahončki pa so jih pisano gledali, ali bali so 
se krepkih slovenskih pestij. — Da bi si pa 
le spasli svojo črno dušo, so se spravili nad 
nje v „Gorrieru" od sobote, kjer kličejo ogenj 
in žveplo, orožnike in redarje na slovenske 
fante 1 — Naš svet: Fantje, ostajajte raje 
doma, pustite, naj Lahi sami plešejo. 

Južna železnici! uvede s 1. majem 
več važnih sprememb in nekdaj novih vlakov 
med Korminom in Trstom. O svojem času 
prinesemo popolen in točen urnik* — Ob 
5.35 pop. bo vozil nov b r z o v l a k iz Trsta 
čez Bivij v Videm. Večerni brzovlak z Na-
brežine do Kormina bo vozil tudi v poletnih 
mesecih. — Iz Kormina v Trst bo vozil še 
jeden vlak ob 8.80 zj„ iz Gorice točno ob 9 
uri in bo prihajal v Trst ob 11.10. — S 
temi premetiibami bo Jako ustreženo vsak
danjim potrebam. 

Slovenska drogerija v Gorici. — Na 
naše vspodbudilo se je oglasil neki Slovenec 
(glej oglas zadaj), ki je pripravljen založili 
potrebno glavnico za mirodiinico (drogerijo), 
ako dobi i z u č e n e g a in izprašanega dru
žabnika, ki bi imel tudi nekaj denarja. — 
Ker bi bila ta kupčija ena najboljših v Go
rici, pričakujemo, da se oglasi sposoben dru
žabnik. — Ako ga ni v deželi, ga bo treba 
iskati v Ljubljani i — Rojaki l V Gorici je za 
vas obilo dobrega kruha, le poiskati si ga 
morate t Domov v hišo vam ga ne bo nikdo 
nosil I — S tako mirodiinico bi naredili v 
Gorici zopet vesel napredek! 

Italijanska omika. —" »Sentinclla* 
je pisala v soboto 9. t. m.: Včeraj izišla šte
vilka „Sočefc prinaša prilogo, obsegajočo in
terpelacijo g. dr. G r e g o r č i č a do ministra za 
notranje zadeve in do pravosodnega ministra. 
Priloga je pisana v nemškem jeziku, kajti 
čredniki te <grande nation-a» vedo predobro, 
da bi je nihče ne razumel, če jo priobčijo v 

dvomno odpusti, da nočem namočiti svojih 
ust s sladko pijačo, dokler ne čuje tega, kar 
mu imam povedati. Nadejam pa se vendar, 
da najdem ljubezen v tvojih očeh. Ostani tu 
na moji strani.* 

Na to se obrne k trgovcu: 
»Simonides*, reče resno, Braoj oče je 

imel zvestega služabnika tvojega imena; rekli 
so mi, da ta služabnik si uprav ti.* 

Zlomljeno telo pohabljenčevo se močno 
strese prt teh besedah: roke se mu še moč
neje stisnejo. 

^Esterr Estera-* zakliče grozno, „tu 
je tvoj prostor, ne pa tam. Otrok moj in 
moj- žene, stopi semkaj k menil*' 

>2kli<ici pogleda gosta, pa zopet, očeta; 
omahovala je, toda ne dalje nego za tre
nutek. Na to je ubogljivo postavila kupico na 
mizo ter stopila na svoje prejšnje mesto pri 
očetovem naslonjaču ; njena roka je počivala 
na njegovi rami. 

Simonides vzame to ročico v svojo dlan 
in, premagavši svoje ganulje, reče kakor po
prej, resno m mirno tako-Ie: 

i T občevanju z ljudmi sem se postaral 
in sicer postaral prezgodaj. On, ki tr je to
liko o tneni povedal, ako me pozna osobno, 
tr je moral gotovo tudi povedati, da sem 
močno nezaupljiv in da ne verjamem vsa-

s l o v a n š č i n i , ko se tako vendar še najde 
kdot ki jo razume in drugim prevede v i t a 
l i j a n š č i n o . (—Ako bi to hoteli, bi jo na
tisnili raje X i tal i janš^činv-katero po
znamo prav tako dobro, kakor pisači »Sen* 
tinelle*. Ured.) 

Interpelacija je eden izmed navadnih 
izbruhov proti naši narodnosti, proti našim 
ustanovam, proti našim političnim možem; 
ona je ena izmed navadnih podlih ovadeb 
na podlagi najsramotilnisih obrekovanj, na
perjena edino v to, da zaduši interpelacijo 
našega častivrednega (— Mi nimamo nič proti 
ti «častivrednosti». Ur.) poslanca Lenassi-ja 
in interpelacija ima nesramno predrznost, da 
se naslovlja «v varstvo slovanskega ljudstva*. 

Nam ni nikakor mari navesti kup gr
d ih laži j , ki jih obsega oni odlomek gnjile 
proze; bolje je pustiti, da v onem b l a t u 
s e g n j i j e j o i n t e r p e l a n t in u r e d n i k i 
ŝ m r a d 1 j i ve c a-p e. (Kako Jjubeznji vo.l.Ur.) 
Samo ena stvar je, katero moramo omeniti, 
to so p o d l e žali t ve, zabrušene v našega 
župana. Nam ne gre v glavo, kako more du
hovnik, poslanec, n e s r a m n o raz žal i ti 
največjega spoštovanja vredno osebo, kakor-
šna je naš prvi meščan; ne razumemo, kako 
more biti človek t a k 6 p o d e l , ker ga za
kriva parlamentarna svoboščina, da v taki 
obliki razgraja proti poštenjaku, katerega vsi 
poznajo kot takega. (Za nas je dr. V. prav 
neznatna osebica, katero je le slučaj vrgel 
na površje! Ur.) 

Mi ne najdemo besed, s katerimi bi 
ožigosali dejstvo in polni Večnega sov
r a š t v a (O jej! Ur.) odbijamo v interpelail-
tovo grlo njegove ognjusne žalitve vredne 
njega in . . . . 

(Sledi žalitev slov. naroda). 
Tako pišejo lahončki o prvem Slovencu 

v deželi, in to oni isti Lahi, ki še zgražajo 
nad — r e s n i c o o dr. Venuliju v Gregor
čičevi interpelaciji! 

Laška t,coo»craitlva dl cretllto'* obstoji 
šele 7 let, a izkazuje že 26.133 gld. 29 ki\ 
dobička. V tem času je kupila že lepo hišo 
na Travniku. — Koliko je tu slovenskega 
denarja !! — Iz tega zgleda bodi vsakomur 
jasno, kako potrebna je bila »Trgovsko-
obrtna zadruga." Kakor je ta začela delovati, 
smemo pričakovali, da v sedmih letih prekosi 
delovanje laškega društva. — Hojaki, pristo
pajte, podpirajte, priporočajte! 

„Avita eoltimt". — Kdor jo hoče vi
deti, je še vedno na ogled na hiši, kjer je 
„Trgovsko-obrtna zadruga" in na raznih slov. 
napisih! — Gospodarji: ne očistili hiš in na-
pisovt naj vidi vsak tujce te očitne znake 
«avite colturc*, da bo vcdcl^ med kakoštio 
barabstvo je prišel. 

Kii*'ii družbo sv. C. Ift M. — Glavno 
zalogo te kave, katero smo naznanili zadnjič 
natačneje, sta prevzela na naše posredovanje 
trgovca K o p a č in K u t i n v Gorici. Mali 
trgovci jo bodo dobivali pri tej tvrtlki! — 
Pričakujemo, da bo ta kava d o b r a ; potem 
bomo lahko zahtevali, da jo bo vsakdo 
kupoval 1 

Potres.4 - - Dne 13. t. m. so čutili 
potres tudi v Cezsoči pri ""Bovcu ob 8. uri 
in 10 minut zvečer. Bila sta dva sunka, tra
jajoča vsak po 1 sekundo. Sijalo se je močno 
podzemeljsko grmenje. Smer potresu je šla 
od severa proti Jugu, 

Sporočilo se je nam, da so ga čutili 
tudi v Solkanu ob istem času. 

^Italijani hi Slovenci*. — HDeutscho 
Zeilung" je priobčila v svoji številki z dne 
G. t. in. pod tem zaglavjem članek o pri
morskih Slovencih in L ihih, v katerem so 
blatijo Slovenci in v nebo povzdigujejo Ita
lijani. Mi bi onega članka sploh ne omenjali, 
če bi ga ne bila s takim veseljem priobčita 
„Corriere* in flSentinellau. Tiče se pa v prvi 
vrsti Istre. To je veselje v italijanskem raju. 
Ali dopisu se jasno vidi, da j e n j e g o v 
o č e p r i ni o r s k i I t a l i j a n , ki se je 

komur, ki pride k meni. Na svetu nimam mnogo 
oseb, ki so mi drage. Jedna njih j e . , . (pri 
teh besedah pritisne roko, počivajočo na rami, 
nežno k ustom).. . jedna izmed njih je ta, 
ki rni je bila doslej udana z zatajevanjem 
same sebe ter je takšna oslada v mojem 
revnem življenju, da, ko bi nje ne imel, pa 
bi se vlogel v g rob . . . " 

Estera se sklour nadenj ter ga poljubi 
v čelo. Simonides nadaljuje: 

»Druga moja ljubezen je spomin. O njej 
ti morem povedati samo toliko, da se kot 
blagoslov božji razteza čez vso rodbino; ko 
bi, oh! ko bi mogel samo vedeli, kje so oni 
in kaj se godi ž njimi l . . . * 

„Moja mati! sestra !* zakliče Ben-Hur, 
»povej, zaklinjam te, saj govoriš o njih?* 

Estera pogleda mladeniča z očmi, pol
nimi sočutja, toda Simonides je bil neob
čutljiv* 

»Poslušaj me do konca", reče hladno. 
;Predno se odločim, dati ti odgovor, prav 
v imenu te ljubezni te vprašam: Kakšno 
dokaze imaš; za spričanje svojih besed ? S 
čem moreš potrditi, da si res potomec knežje 
hiše Hurov? Ali imaš kake priče alt pisano 
listine ?• 

(Dalje pride). 



lovence, ter '.« • 
- fcjJtrm kur m%AiVi iMivh s.ai^u. m »a/?.;, 
v ^Deutsche 2cftungV Ta seveda ga je rada 
priobčila, saj sovraži Slovence prav tako 
kakor primorski Italijani. Ker npče nikdo 
drogi hvaliti teh naših Lahov, 30 se pa 
ž a če I i s'a m i. Lepi junaki! Rečemo samo, 
kje} bi bili Italijani v Primbrju,. da /nimajo 
Slovencev in Hrvatov, katere davijo s po
močjo »od zgoraj?" Kje bi bili, da se ni pre
levilo toliko Hrvatov in Slo vencev,? Jtaiijane. 
Le poglejte svoja hijena rta „ ifi V in druge 
slovanske končnice, pa presodite, koliko Ita
lijanov «puro sangue* prebiva v Primorju. 
Hvaležni bodite raje Slovencem, da Vas rede} 
namesto da jih grdite po časnikih, sarne sebe pa 
zajed no povzdigujete. — Podrobnostfj iz onega 
članka se nam ne zdi vredno oinenjfrMV*opê  
zarjamo le, da se Italijani tam branijo irre-
dente. To jih peče, ker jim je znano, da ve 
cela Avstrija, kakoJmjno- cvete v Primorju-
„irredenta*, kako malo avstrijskega domo
ljubja imajo ti ljudje ter kako vedno škilijo 
čez mejo, 

Sicer pa ob kratkem: stare budalosti, 
katere smo že tolikrat culi, so spravili zopet 
na svetlo, ali današnji dan se Slovenci malo 
zmenimo za to, kaj o nas piše kak italijanski 
smrkovec. Sapienti sat! 

Slovenski *»r%tl% — „Corriere* je 
prinesel vest, da je tržni nadzornik zaplenil 
30 pršutov, katere so prinesli Slovenci z 
Goriškega sem na prodaj. To pa ni res, vsaj 
oblasti, katere -bi neobhodno morale biti nav
zoče pri uničevanju takih rečij, o t e m n i č 
n e ve d 6, Torej je ono poročilo — laz, 
katero so zapisali radi tega, da škodujejo 
slovenskemu kmetu, češ, nikar ne kupuj pri 
njem, ker nisi varen; on prodaja gnjilo meso. 

Ker je nam poštenost goriških sloven
skih kmetov predobro znana, morawo kar 
najodločneje protestovati proti razširjenju 
lakih nesramnih lažij in zal6 kličemo pristojne 
faktorje na pomoč, da ne trpč naši kmetje 
škode, 

* Ako so bili res komu pršuti odvzeti, 
naj nam to naznani, ker reč je vazneja nego 
se to sidi. navadnemu citalelju. 

V katerih gosti i 11 ali, kamor zahajajo 
Slovenci, še nimajo s o d o v k e iz nove to
varne g. Jos, Ilrovatina? IlniU bi to vedeli, 
da jih naznanimo občinstvu 1 — Prosimo to
rej, le brezobzirno na dan ž njimi! 

Za Itovee. — Občinski zdravnik v 
Bovcu dr, Ijaruniecjii je dal insor.it v tržaš
kem židovskem ,»Piceoln", da išče namest
nika za dobo treh mesecev. V oglasu stoji 
pa C zapisano, da je to prilika I udi za take, 
ki so bili komaj promovirani doktorjem, ne 
stoji pa nič zapisanega, je-li treba, da do-
tič.nj substitut pozna slovenski jezik. — Ne 
verjamemo, da bi bili Bovčani zadovoljni z 
vsakim in posebno, če bi ne znal slovenski. 
Kaj ni-na Primorskem druzega časopisa za 
enake oglase, kakor edini židovski „l5icoolo*\ 
katerega čitajo samo taki Ijiuljvki fiso za 
naše slovenske kraje. 

Tako piše „Edinost;t. Dostavljamo, da 
je dr. Baraniecki č a s t n i o h č a n b o v š k i. 
— Lep napredek za Bovec! 

Hiša v Gori d — jako pripravna za 
kupčijo, posebno s kolonijrli — je na prodaj. 
Cena 15.000 gld. Vuč pove naše uprav-
ništvo. (113) 

V vinorodnem vipavskem kraju je na 
prodaj neveliko, a l e p o in p r i j e t n o 
p o s e s t v o s čedno in prostorno hišo, s 
hlevom, in kletom. — Več pove npravništvo. 

(114) 
Prt itlkakt rodbini ne Iti smeli pogrešati 

nnjboljjih dveh ljudskih in domačih sredstev, namreč: 
Dr. K o s a b a l z a m u ž e l o d e c in p r a ž k o do
ma«*!* m a z i l o . Ista se dobita, tudi v goriških le
karnah. 

Braštvo šo l sk i dom*. (X$, kkaz 
od 30. marca do 17. aprila,) — Kot p o 
k r o v i t e l j i c a o g l a s i l a se je d r u ž b a 
s v. C i r i l a i n M e t o d a v L j u b l j a n i 
z d o n e s k o m 1 0 0 0 gld . —'Kot usta-
novniki z doneskom 100 gld. so se oglasili 
gg.: Klunj&ok Fran, kaplan v Kamnjah; 
slavno županstvo v Solkanu; slavno župan
stvo v Kanalu; Prvanje Martin, župnik v 
Idriji pri Bači; Doljak Ivan, mizarski moj-

J štor. in strngarski obrtnik f Solkanu; Ueja 
Flvan, gostilničar pA^-jOtJMbaš v Gorici; 

slavna- banka „SlavyV v pragi*; »slovensko 
bralno in podporno društvo" v Gorici; Se-
dej Janez, vikar v Borjani. 

Vplačali so: gbl. 
Razpet Fran, vikar v Orehku . . . 5* — 
Klanjšček Fran, kaplanov Kamnjah, rja 

račun ustanovnine 1. obrok . . . 10*— 
Golja Fran, c. kr. poštar na Grahovem 1- — 
LazarArnVžupnik vNemškem Rutu, 

letnino za 1. 1898 tr__ 
ITmelak Fran, veletržec v Loka ven, na 

račun ustanovn. 7* obrok . . . . 10*— 
Pavletič Gctard, župnik v Miran, let-

nino za 1. 1897 in 98 . . . . . . tO-— 
Slavna Čitalnica v Sežani . , . . , &•— 
Stepančič Fran, kura t na. Otlici, let* 

nino za 1. | BOB. , 5*— 
Društveni tajnik 5»™ 
Namesto venca rajnemu Kanclerju: 

Rodbina Šantehiova 3 gld.; Ferljla 
Franjo 1 gld.; profesor Žnidarčič 
50 kr.; učitelj Sivec Fran 50 kr. . 5»— 

Abram Filip, kaplan v Črničah, nabral 
v veseli družbi v Kamnjah • . „ m, 7*20 

Kosec Josip, kurili v Nova kali, ielnino 
za l 1898 5 - -

Žnidar Andrej gradenski nabral v žup
niji šlovrenški pred pragom »Lege* 5'-™ 

Kocjanfiifi Miklavž, župnik v Ročah . 5'— 
Prvanje Martin, župnik v Idriji pri Raci 

na račun ustanovnine l. obrok. . 25*— 
Dugulin Ivan, župnik v Ajdovščini, let-

, nino za 1. J 898. ,, ?()•--
Slavna banka „SIavijn* ustanovni no . IGO'— 
Po upraštvu „Sočea št. 25. z dne 99. 

marca , jft» , 
»Soča* št. tO. % Ano 1. aprila (darila): 47*35 
» Z a m o r c i * so požrli 37 — 
„Sofia* št. 28. z dne 8. aprila . . . 172-30 
Rular Simon, c. kr. prof. v Ljubljani, 

na račun ustanovnine 5. obrok'. , 10— 
Hribnr Ivan, župan ljubljanski , . . 5'— 
Zamorec v goriški Čitalnici požrl • . IH3 
Pahor Anton, vikar v Kronborgu, na 

račun ustanovnine še . . . . . , 40*— 
Drašček Peter, trgovec v Gorici . . $!•— 
Klobovs Ivan, vojaški kuro t v Inomoslu 10'— 
L P. v I n o m o s t u . . . . . . . . . . 5*— 
Sedej Janez, vikar v Borjani, na račun 

ustanovnine !()•— 
Poljšak Josip, župnik v Prvučmi, na 

račun ustanovnine še . . . . . . 20*—-
„Soča* št. i)0. z dne 15. t. m. . . . 215*9:} 
V Rejevi gostilni pri ^Golobu* zamorrc 

požrl . . . . . . . . . . . . . %m 
Hvalica Anton, dekan v St. Petru, Jot* . 

nino za i. 1S98. 5-— 
Jug Anton, vikar v Sovodnjah . . . G*— 

Društvene vesti. 
»Šolski dom". —- Preteklo nedeljo se 

je ustanovil v prostorih goriške Čitalnice 
ženski oddelek tega društvu. Oglasilo se je 
fce prvi dan do 50 društvenic, ki so vplačale 
nad 50 gld. ndoine. V kratkem bo, kakor 
slišimo, spet seja ženskega oddelka, in sicer 
popoldne, v kateri se bo opisovanje nada
ljevalo in se popolni, kar treba. Odbor žen
skega oddelka šteje načelnico in osem od-
bornic* -- •• 

Kolesarsko drnštvo „Goricalt vabi 
na dan 25, ,t. m. ob 8. uri zvečer v društ
veno sobo k izvanrednemu občnemu zboru 
s sledečim dnevnim redom : 1. Določilo letnih 
doneskov pravih udov; 2. potrdilo in razgla
sitev odborove določbe glede društvene 
oprave in znamenja; 3. potrditev, oziroma 
prememha voznega reda; 4. preniemba pra
vit » 5. volitev predsednika; G. izbira društ
venega shajališča; 7. slučajni predlogi, ki so 
hili pismeno naznanjeni najmanj 3 dni pred 
občnim zborom. 

C kr. kmetijska družin?. — Vedno 
so nam nasprotniki očitali, da ta družba šteje 
malo slovenskih članov, da zategadel tudi ne 
moremo zahtevati od nje ničesa, da moramo 
biti zadovoljni in veseli, ker nam daje toliko 
Ud. itd. —. Zadnji čas pa so začeli tudi Slo
venci uvidevati važnost te družbe in oglašati 
svoj pristop. Pristopilo jih je razmeroma šele 
tnalo, a že se je oglasil „Gorriereu, ki pri-
dušuje Lahe, naj pristopajo tudi oni v večjem 
številu, sicer da dobe družbo Slovenci v roke. 
p - Mi pa pravimo: Naj le pristopajo tudi 
Lahi v velikem številu, da bo imela družba 
več denarnih sredstev na razpolago. 

Skupaj bi(*-71 
V?ied prejšnjih izkazov . . . . . . SU7-10 
V gotovini došlo do 17. aprila , . 89&V81 

Piojaki! „ŠoIski dom" se že zida in 
delo napreduje, da je veselje; a odbor je 
prevzel velike dolžnosti in mnogo skvbij s 
tem, da je pričel zidati, ne da bi imel za
dostno denara v rokah, Res, da ni para 
požrtvovalnosti 'našega ljudstva za io pod
jetje, res je tudi neomejeno zaupanje do 
odbora, kar se je posebno pokazalo v tom, 
da je več imovitih rodoljubov takoj se po
nudilo za poroke, dokler se poslopje ne po
krije, kajti prej ne dobi odbor posojila nanje. 
Pri vsem tem pa bi bilo odvzeto dosti 
skrbij, dela in stroškov odboru, ako bi imel 
sam denar na razpolago. Zato prosimo one 
gospode, ki so že pristopili društvu, a niso 
še vplačali, naj se odvežejo — Če li mo
goče — takoj te dolžnosti. Sedaj lahko reče 
odbor: «Bis dat, qui cito dat*. 

Srčna hvala vsem darovalcem in vsem, 
ki se na katerikoli način trudijo za naše 
sveto podjetje! Bog plaii! 

Odbor »Šolskega doma* v Gorici. 

Razgled po svetu. 
Gro* Piiiinski, novi namestnik v Ga

liciji, je v zasebnem pogovoru rekel, da bo 
kot namestnik gledal posebno na to, da se 
razmerje med Poljaki in Rusini ublaži, ko* 
Ukor mogoče. Prav bi bilo, da se odstranijo 
zapreke, katere tlačijo Slovane med seboj 
po ceh Avstriji. Poljaki in Rusini so si v 
laseh, Hrvatje in Srbi se ne morejo videti. 
Proč s sovraštvom med brati! Potem se 
pokažejo kmalu dobri posledki sloge vse
stransko. 

€frof Klinon - Jfct1ei'Yary. Imn hr
vaški, — slepar* — Pred nekaterimi dnevi 
se je izvršila pred poroto obravnava proti 
g. Juliju Erllu, katerega sta grof Khuen in 
ravnatelj njegovega posestva, Iv. Aloller, to
žila opravljanja in žaljenja časti. Ertl je vzel 
namreč v zakup grofovo posestvo z znatno 
zakupnino, katere pa ni mogel plačati, ker 
se mu je pri sklepanju pogodbe o svojslvih, 
oziroma o nedostatkih posestva nalašč na
pačno poročalo. To sleparenje pa je Ertl 
razkril v brošurah in javnih člankih, v ka
terih je dokazal, da je s Khuenovim posest
vom vsled rednih povodenj, radi močvirja 

in vlage izgubil ves svoj imetelc, t j . do 
50.000 gld., kateri so prešli v žep bana. 
Ertl je v jedili brošuri tudi zapisal; „lvana 
MOllera zajo.luo sa grofom držim i progla-
šujem prostim varalicama*. Vsled tožbe ije 
prišel Ertl pred poroto, kjer je sijajno do
kazal, da sta ga ban in njegov oskrbnik ve-
doina in hotoma osleparila ter si krivično 
prisvojila zakupnino, hkratu pa gmotno upro-
pasiila najemniku. Vladni listi so molčali o 
razsodbi, ki je proglasila Ertia svobodnim 
ter s tem potrdila javno Ertlovo izjavo. Po
tem pa so skušali vso stvar pomanjšati z 
hjžjo, da je dal Ertlov odvetnik banu zado
ščenje. Toda odvetnik PoIony Geza je tudi 
to trditev nemudoma ovrgel. 

, »Narodna Misao* v Zigrebu pa je 
priobčila odprto pismo deželnega poslanca, 
dr. Putočnjaka, v katerem ga poživijo, naj 
zapusti banovski prestol on, katerega porota 
ne more očistiti n a v a d n e g a s l e p a r -
s t v a. Kaj se na Hrvaškem vse godi! 

Jlejiiarodna razstava postnih raz
glednic bo v muzeju v Lipskem od dne 1. 
do 31. maja t, I. Ta razstava bo gotovo 
marsikogar zanimala. 

Hlakeilonljti. — Od berolinskega kon
gresa, t. j . že 20 let čakajo Makedonci na 
izvršitev reform, katero jim je Turčija ob* 
ljubila in katere so jim velevlasti zajamčile, 
a dosedaj o reformah ni ne duha ne sluha. 
Od tod je umevno, da je tam toliko nemira. 

Amerika in Španija. — Še vedno ni 
končno dognano, ali pride do vojne med 
zjedinjenirm nmerikanskhni državami in Špa
nijo, ali ne. Razmerje pa je na obeh straneh 
skrajno napeto in kakor se vidi, niso razna 
posredovanja imela nikakega uspeha, Zjedi-
njene amerikanske države so priznale Kubo 
za republiko, kakor trde zadnja poročila. 

po 
Demonstracije v Trstu, - - Nečuvene 

reči so se dogajale zadnje dni v Trstu. Pater 
Pavissich je imel več večerov italijanske kon
ference pri sv, Antonu novem, katere so v 
prvi' vrsti med socijalisti, ker so bito proti njim 
naperjeno, vzbudile razburjenost. Pred cerkvijo 
sv. Antona novega je stalo večer za večerom 
nehrojno množice, katera je žalila patra Pa-
višsicha, škofa in slovensko prebivalce v Trstu, 
a povzdigovala mostno starašinstvo in soci-
jalno demokracijo. V prvi vrsti so se udele
ževali demonstracij večinoma nedorasli do-
čaki in pa oni življi, ki so pripravljeni za 
denar storiti vse. Demouslrovali so po ulicah, 
pred magislralom in hoteli so tudi pred 
škofijsko palačo, ali v ulici S. Michele so jih 
ustavili redarji, ki so prav energično posto
pali ter vrgli druhal nazaj. Ranjenih jo bilo 
več, ker je ta sodrga imela saboj kamenje, 
katero je kaj pridno metala na redarje. 

Radi tega si je štel tržaški magistrat 
v dolžnost skicuti na dan 10. t. m izredno 
sojo. V tej se je govorilo o izgredih ter pro-
tcstovalo proti škofu, ki dopušča patru Pa-
vissichu še nadalje imeti konference. Pri seji 
je bil ludi zastopnik vlade, kateri je naznanil, 
da je sporočil škof Šterk malo poprej na-
mestništvu, d a s o k o n f e r e n c e u s t a v 
l j e n e za v e d n o in s v e t o v a l e c 
G a m b o n je povedal, da so bili zjutraj tržaški 
poslanci pri namestniku, ki jim jo obljubil, 
d .• se o d p r a v i j o t u d i s l o v e n s k e 
p r e p o v e d i p r i sv. J a k o b u . Ako se 
to zgodi, da se odpravijo tudi slovenske pro-
povodi, potem bodo tržaške cerkve prazne in 
židje si bodo lahko vzgajali tako prebivalstvo, 
kakoisno hočejo imeti, da gospodarijo nad 
njim. Krščanska čutila hočejo zalreti vsem 
tržaškim prebivalcem, da bi židovstvo tem 
lepše cvetelo. „Pieeolo" je vpil na ves glas, 
da so slovenske prepovedi v Trstu izzivanja 
in o loj priliki demonstracij so se mestni 
očetje kaj hitro pobrigali uplivati na škoia 
tako, da končno odpravi tudi slovenske pro-
povedi pri sv, Jakobu. Terorizem zmaguje 
nad cerkvijo v Trstu polagoma a gotovo; 
zato pa je nam kar nenmevna popustljivost 
od strani tržaškega škofa. 

Banka «SlaTiJa». — V današnjem iz
kazu o darovih za »Šolski dom* čitamo tudi, 
da je slavna banka „Slavijaa pristopila »Šol
skemu domu* kot ustanovnica z zneskom 
100 gld. — Že leta in leta opazujemo, da 
se ravnateljstvo te edine slovanske zavaro
valnice pod uplivom ravnatelja za generalni 
zastop ljubljanski, g. Ivana H r i b a r j a, ozira 
tudi na splošne slovenske potrebe ter daruje 
večkrat svote v narodne namene, — če tudi 
no moremo prikriti mnenja, da bi lahko mnogo 
več storila z ozirom na vsestransko podporo 
v Slovencih! Reči moramo, da je nas ta dar 
prav razveselil, posebno Še radi tega, ker je 
nam došel izven Goriške, dočim smo prejšnje 
darove dobili skoro izključno le iz domače 
dežele ali pa od vrlih naših rojakov, živečih 
drugodi. Banka „SiavijaR je pri nas kaj lepo 
razširjena, a radi tega novega dokaza o zani
manju za zatirane goriške Slovence, jo pri
poročamo kar najtopleje vsem svojim ro
jakom po Goriškem. Svoji k svojim! Banka 
«Slavija» pa naj tudi zanaprej podpira naše 
zavode! 

BŠolskl* muzej. — V proslavo in 
spomin na 50*letno vladanje Nj, Veličanstva 
cesarja Frančiška Jožefa L je ustanovila ^Za
veza slovenskih učiteljskih društev* v Ljub
ljani »šo l sk i muze j* ki se bo slovesno 
olvoril letos prve dni avgusta povodom X. 
glavne skupščine *Zaveze slovenskih učitelj

skih društev*. — V »muzej* se bodo spre
jemali ti-le predmetje: l Pedagogiško-literarni 
proizvodi in sicer: 1. Dela in razprave o 
pedagogiki. % Dola in razprave o didaktiki. 
3. Učne in pomožne knjige. 4. Mladinski 
spisi. 5. Perijodičrii spisi. 6. Godba in petje. 
7, Uradni spisi. II. Leposlovni proizvodi, ki 
so jih spisali slovenski učitelji, Ilf. Metodiško-
tehnični proizvodi - (učila) in sicer; l. Učila 
za otroške vrtce. % Učila za I. razred. 3. 
Učila za srednjo stopnjo. 4. Učila za višjo 
stopnjo (meščanske šole. 5. Učila za nadalje
valne tečaje, za obrtne šole, obrtne nadalje-
valnice in obrtne strokovne šole, 61 Učila za 
učiteljišča. IV. Šolsko orodje (šolska priprava.) 
V. bolske potrebščine. —Vposlane stvari bo 
presojala razpravna sodnija — ,Jury« — ter 
jih pripuročala za rabo,v ljudskih, meščanskih 
in srednjih šolah. Vsakemu predmetu bodi 
P^dejan naslov razstavljavca, (izumitelja). 
Učila naj se vpošljejo taka, kakoršna so v 
prometu pri trgovcih; če pa niso v prometu, 
naj se pa pošljejo modeli, risbe ali načrti 
(če le možno barvani,) Želeti je, da se pri-
lože učiiu tudi popisi o uporabi, tvrdka, kjer 
se učilo izdeluje ali prodaja, cena, recenzijo 
in priporočila. Vse predmete, ki ostanejo last 
muzeja, je vposlati najkasneje do dne t. ju
lija t, 1, gospodu J a k o b u Dimnik -u , 
mestnemu učitelju v Ljubl jani , 

Sijodnjcštojerskl Jubileja« zaklad. 
— Kakor smo si ustanovili v Gorici 
društvo «Solski dom* % namenom, da spra
vimo pod varno streho učečo se mladino, ter 
smo isti že začeli zidati v proslavo cesarje
vega jubileja, tako so si štajerski Slovenci 
omislili ,Spodiijedtajei*ki jubilejski zaklad", 
kateri ima namen podpirati revne slovenske 
dijake. Lepa misel! Nabralo se je že do 
10.000 kron. 

Podpornemu društvu za slovensko 
visokosolec na Dunaju so darovali mod 
drugimi tudi gg. dr, Tomaž Cerin, profesor 
bogoslovja v Gorici 3 gld,, Jos. Primšar 
župnik v Podmelcu 3 gld, Oskar grof Gliri 
stalnigg v St. Petru pri Gorici 1 gld. in 
Karoi Cigon, vikar na Vojščici 1 gld. 20 kr. 
V (1 mesecih je društveni odbor mej 5i 
revnih in marljivih visokošolcev razdelil gld. 
8 l 7 • a 5. Zato, kdor le moro naj daru jo 
za mlade bedno rojake na dunajskih visokih 
šolah. Darove sprejema veleč, g, Frančišek 
J a n č a r, monsignor, papoški častni kanonik, 
župnik nemškega vil. reda, na D u n a j u I. 
S in g o r s t r a s se 7. 

Književnost. 
'Uitsko-filovenskt slovar*. — »Do* 

movina* piše; Jtavnokar je izšlo to nestrpno 
pričakovano delo. Slovar obsega 380 stranfj, 
slovnica 83 stranij. Knjiga jo lično vezana, 
lisek jako lep in razločen, a cena ji je Io 
i gld. 50 kr., trdo vezani 1 gld. 80 kr.? po 
pošli IO kr. več. Upati je, da si lo knjigo 
omisli vsak slovenski izobraženec, da se tem 
brže seznanimo temeljito 2 jezikom, kateri 
govori nad 100 milijonov nam bratskega na
roda, koji že sedaj nadkriijuje v marsičem 
takozvane kulturne narode v Evropi, — a 
bodočnost je njegova \ Baš iz tega vzroka — 
da si zamore knjigo vsak razumnik omisliti 
•— je tud* cena res izvanredno nizka. Da jo 
knjiga v tehničnem in praktičnem oziru vse
stransko dovršena, za to nam jamči ime se-
stavitelja, našega rojaka, ki živi v Rusiji. 
Pokažimo, da nam je resno za slovansko 
vzajemnost ter poprimimo se z vnemo in 
ljubeznijo uka ruščine". Knjigo je dobiti v 
vseh slovenskih knjigotržuicah. 

Dunajska boraa 
IS. aprila IS9S. 

Skupni državni dolg v nolah . . 
Skupni državni doHg v srebru . . . 
Avstrijska .tliiU renta . . . *. . . . 
Avstrijska kronska rcnla 4% , . 
Ogcrska sdata renta 4% . . . . . 
Ogerska kronska renta 4% . . . . 
Avslro-ogerske liauSne delnice . . 
Kreditne delnice . 
London vista 
Nemški drž. bankovci zn 100 mark 
20-mark . . . . . . . . . . . . 

Italijanske lire 
C, kr. cekini . . » . , . . . „ . 
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Javna zahvala. 
"Podpisani se zahvaljuje gosp. Mihaelu Valen-

l i n č i c u , pozlatarju v Goiici v «Uci Horeili St. 0. 
za to&io in krasno izvedeni leslevec, kateri je izvrSCen 
za zdravniško cerkev v njegovi delavnici na popolno 
zadnvoljnost tamošnjih vernikov. Bodi torej toplo pri
poročen tudi drugim oskrbništvom. 

V Z d r a v š č i m , 18. aprila 1898. 
Urban Gruden, 

oskrbnik/ 

Goriško pivo! 
(no Goriičeku H). 

Podpisani priporočam svojim p. n. o^emalcom 
svojo posebno dobro uležano izvozno, marčno in ule-
žauo pivo najbojjše kakovosti, dobiva se V soških 
V® Vî  V*. V« in '/s H« kakor tudi v posebnih stekle
nicah. Kajedno naznanjam, da sem v minolem letu 
svojo pivovarno znatno zboljial in de? o ilzava* 
renje dobrega piva le najboljše blago: "Žkte^ki hmelj 
in hanaSki jermen. 6 28-: 8 

Proseč p . n . odjemalce, da se z zaupanjem ob
račajo name in si obilno naročajo zagoibvljam, mij-
loî nejSo postrežbo. 2 najqdli6nej5m» .iyem 

GitštaT Scliolz, Fr, Wtitt©k, 
pivovarski mojster, plvovor. . 

http://insor.it


Jos ip S ker t fj 
^ pekovski mojster . ^ 
* § Za vojnšnieo št. 5 (vla 'Caserma) §* 

v Gorici §$ 
priporoča p . n. občinstvu svojo pe- & | 
karno, v kateri izdeluje vsakovrstno 1^ 

navadno in najfiueje pecivo. g^ 

Trgovina * ledilntm blagom 

G. F.'Resbir| v Gorici, 
v 4Eapt" * t ulici š t . 1 1 

ter podm; >nra štev, 2 
pripor* Idogo: 

SUî car - k*w — * ' « - *a»t - OT«" — * * — 
clje - Škrob — j ^ m w - kavhKi prisies« - nwko 
— grk - arobiKr i« Mr i« «tr®li# — tarSiee — &b 
— sol - moko za pitanje —KI® — žwpl* - cem«rt 

( ^ tM T̂iHl vitrp M. S §0 18 

Zatap pristitp felmfe^ ipj* i* ftteta 
ter prfrtM«ft ta«* i« Ni©f» vi»«* 

"•f Krojaški mojster # 

ŠFRANCCUFERS 
w Gorici 

Naznanilo. 
Podpisani naznanjam slav. občinstvu, da 

se nastanim s I. majem v Gorici. Svojo obrt 
hočem solidno m po primernih cenah v za
dovoljstvo gosp. naročnikov izvrševati. Pro
sim torej g. naročnike, da blagovolijo svoje 
naročbe za sedaj ali podpisanemu aH pa 
uredništvu ,Sofce* naznanjati. 

Ivan Art*š&vce, 
sobni slikar in pleskar v Opatiji. 

Podpisani naznanja p. n, občinstvu v 
Gorici in na deželi, da je otvoril 

podružno prodajalnico 
z jedilnim blagom 

. w ul ici Parcar i t . iajiLJPtotftMrM, 
Priporoča je kolikor svojo gkvno trgo

vino v Tržaški uliel š t # tolikor svojo 
podružnico, naznanja z vsem spoštovanjem 
105 3f - 4 udani 

Ambrož Furlan, 
trgovec. 

Anton Pečenko 
GORICA 

priporoča 
— Via GianJino 8 

# % v ulici sv. Antona štv. 1, m 
J3L Melnje 
J | VSAKOVRSTNE OBLEKE 

f m liste pi mri, MM trn al priprt. 
— 10 52 

Priporoma se svojim rojakom v Gorici 
in .na dcždi posebno pa učencem ljud
skih in srednjih šol za obila naročila. 

0F1C1 
v Haiskife ulicah 

št. 10 
nasproti gostilne 

,Be1ega seajea«. 
Udoja s*t priporočati prek duhovščini in slavn, 

olčinstvu svojo 32—17 

veliko zalogo nagrobnih vencev 
vsake vrste, kakor tudi biserne; rož za cerkev, 
palm, cvetkov za nove maše in poroke, vošče
nih sveč, križme, čevlje, nogevice, rakev (truge) 

vsake velikosti, zlatih črk i t. d. 
Vse po nizkih cenah!!! **%B| 

3j Pekovski mojster t j 
3 Jj\KOB GEF?BEC C 

v Gorici f* 
ulica sv. Antona štev. 6. | * 

P R I P O R O Č A F 
raznovrstno navadno m najfinejše pecivo, W^ 

kolače za birmance M<* $fr 
fcatero razprodaja po starih cenah. ^ 

briških, dal
matinskih in 
i s l a r s k i h 
vinogradov. 

Za novo u l i c o (Merijo) T Gorici 
se išče kot društvenik 

izueeni mirodilničar (drogijer), 
kateri ima tudi nekoliko glavnice. — Oglasila, spriče
vala itd., naj se dopošljejo upravništvu „Soče" v Gorici, 

Vrtna uHm 8 
41 5t -M 

pristna bo!« 
in Srna vina 
iz vipavskih, 
f u r l a n s k i h . 

Dostavlja na dom in razpošilja po železnici na t 
vse kraje avstro - ogerske monarhije v sodih od 5$ j 
litrov naprej. Na zahtevo pošilja tudi uzorce. 

Cen« zararn«, Pemtrmžhm poltena. 

Špecliefjska poslovisten 

i Uw Ml T Horici 
P :^r,!- ii v ulici Usmili 12 
i ^ se toplo priporoča Slovencem v 

Gorici in z dežele. - r 

Zeta 1581 Y Gorici ustanovljena tvrdka 

E. Riessner, v NonsM olici 3, 
(nasproti nunski cerkvi) 

priporoča prefi. duhovščini in slavnem« občinstvu 
svojo lastno izdelovalnico umetnih cvetlic za vsako* 
vrstne cerkvene potrebe. Ima veliko zalogo nagrob
nih vencev, za mrtvaške potrebe, voščeno sveče itd., 
vse po zmerni ceni. — Naročila za deželo - izvršuje 
točno in solidno. Pripoi*o«"a slav. občinstvu tudi svojo 
(S. cl.) tiskarno črk na perilo^ (P ,cl.) 

•I T I 
Dr. Rosa balzam Pražko hišno mazilo 

z a ž » l o d a c _ ^ ^ _ _ 
< J i z igfcwna B. FBAGNER-jp V PRAGI [>* 

200, 26 8 

je splošno, že 30 let znano domač« zdravilo« 
L..(MT.> r- *k-|*» ' J | ' i**1* (/.»/***'.<» ^;-?-;-v,» Ul «*i t<» Hit-
vajft, Tri " ,,--,> »jbitanja ©jaiiije prebavne 

organe m jih drž! v pravem toltit. 
Velika steklen. 1 p j ^ mala 50 kr. $ poito 20 kr. več. 

I je staro, najprej v Pragi uporabljeviuto hišno zdra-
rvilo, katero vzdržuje ciste raue- in jiMudi obva

ruje nečistobe ter ublažujoče deluje na* vročino 
in bolečine. 

V obrokih po M m 25 kr. $ pošto 6 kr, več. 
*P}OZ0r! V&i deli 2aboja 

| r so zaznan? ovani s zraven 
natisnjeno in zakonito 

priznano zaščitno znamko. 

ihm a l i p : l i tant B. F8A6IER-ja j d km® erhu v Pragi, Hala strans, na voglu Spornem ulice, 
potem v Gorici v lekarnah Cristofoletti, Gliubich, Pontoni in p l Glroncoli. 

f*^| fflg^ Baevne mm^njanje po poŠti * piJalogit v vseli kkanialt Av8tro»0ger?ike. *"%(> I1**1] 

Dunajp III. Erdbergersfr. št. 12. 
razpošilja gratis in franko kataloge v slo-
vensko-hrvatskem jeziku % več kakor 300 
slikami o vseh vratah. aparatov za stroje, 
potrebnih predmetih za kmetijstvo, vinar

stvo, za obrtne in gospodarske namene. 

Gene nižje kakor drugod. 
Za reelno postrežbo se garantira. < 

Solidne zastopnike se' išče. ' 

IVAN SOHINDLBR 
c. kr. privileg. lastnik. 

Dunaj, III, Erdbcrgcrst. St 12 

Poročilo JSnflna in posojilnice" v Ajflovšeini za 1897. leto. 
Pristopilo je leta 1897. novih zadružnikov 42, izstopil pa 1. 
Koncem leta 1897. je bilo 167 zadružnikov, kateri so imeli v deležih 
H r a n i l n i h v l o g vložilo še je v letu 1#97. . . . . . . . . *: * . 

vzdignilo pa . , . . . . . . . . ; . . . . . . . . # . . . . . . . . . . i . * 

ffld. 3,260 — 
11,471-537* 
2,698-05 " 

Zaloga vsakovrstne moke. 

Ion Marta flelaiica 
G o r i c i . v iiliei_MorellP š t JT. 

Velika zaloga 
ko t lov vseh 

I vrst. Baker 
Kockast v plo
ščah in kotit 
ža žganje fran-, 
coske sisteme.' 

Škropilnice proti perbnospori, zagotovljene so-
' - ĵo se vsakovrstna 

* kakor tudi 
nikliranje sabelj, dvokofes itd.f in sicer vse 
po takšoih cerjaht da se ne boji tekmovanja. 
Prosi se^ zapomniti si ulico in številko hiše. 
Za obila naročila se priporoča udani 
?A aa i a Anton Tabaj, 
lb 26—16 feoiiarski mojster. 
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Za^taa ziaska: S10 Rf. 

UrniNEttT. CAPSiei CORPOS. 
Iz Riehterjeve lekarne v Pragi 

jpripoznano kot i^rshto M ublažum&e 
mmilo; za ceno'*40 kr., 70 kr. ia 1 gld. 
se dobi po vseh lekarnah. Naj se zahteva 

$piQšw priijuMjeno dsmaee m* 
• ; ^orlg. stekli 

e i t b z nko,s„5fVm»^ 
namreč iJEli} l lekarne ia 
vzame kot originalni Izdelek le tako 
steklenico, M je prevideaa s to zaščitno 
4 28—31 znamko. 

* PRAGI, 

"yyy-V* f *>y^fwyw f w V ^ 

torej vee vložilo . . t 1 . . * . . gld. 
Stanje hranilnih vlog koncem leta 1896. je bilo . . . . . . . . . . . „ 
Kapitalizovane obresti od hranilnih vlog leta 1897. znašajo . . . . . . „ 

8,773^48V2 

14,185-63 
639*95,/2 

torej skupno stanje hranilnih vlog koncem leta 1897. . . . . . . . . . . . . . gld. 23,599*07 
P o s o j i l se je leta 1897. izplačalo. , . 16,640*— 

vrnilo pa . . . . . . . . . . ; . . . „ 6,915* — 
torej vec posodilo . ; . . . gld. 9,725* 

Stanje posojil koncem leta 1896. je bilo 1 . . . „ 16,880*-
skupno stanje koncem leta 1897. je torej . . . . . . . . . . . . . . . . . . . gld. 26,605'— 

R e z e r v n i z a k l a d je znašal koncem leta 1896. . . . . . . . . . . . „ 504*^6 
k temu se je od čistega dobička za leto 1896. pridjalo . . . . „• M 1 
obresti rezervnega zaklada znašajer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . „ 2- ; 
dohodki za rezervni zaklad v Ietu1t897. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . „ 16S*14 
torej je skupno rezervnega zaklada koncem leta 1897 gld. 

č i s t i d o b i č e k leta 1897. znaša . . . . . . . . . . . . . . . . . . „ 

I L Ji 
810*68 
386*56 

H r a n i l n e vi o g e 
se spi*ejemajo od 
vsacega, če tudi 
ni ud zadruge, in 
se obrestujejo od 
1. julija 1897. na
prej po 4%%. 

Ren t n i d a v e k od 
h r a n i l n i h vlog 
plača zadruga iz 
lastnih dohodkov. 

P o s o j i l a se dajejo 
na osobni kredit 
ali zastave proti 
6 % obrestim samo 
zadružnikom. 

U r a d n i d n e v i : 
V s a k . pond el j ek, 
sredo in nedi 
od 9. do 11. ug» 
predpoldne. '* | 

z) tace fni s 

Tek. 
štev. A k t i v a 

4̂  
Tirjatve na posojilih . . . , . : . 

Vrednostni papir j i . . ., ml *,.. . \ . 

Inventar po 10% odbitku . . . . 

Zaostale obresti od p o s o j i l . . . 

Gotovina dne>. 31. decembra 1897. 

S k u p a j . 

Angrelo Casagrraiide, 
- načelnik* 

ZNESEK 

gld. | kr. 

26,605 ™ 

798; 69 
I 

102! 

314 

27,826 

76 

29 

33 

07 

Tek. 
štev. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

P a s i v a 

Zadružni deleži; : ; J
; % ; . ; . ; ^ ... 

Hranilne vloge . . . , . . . . , . 

Kapitalizovane objesti . » . • . . . 

Za leto 1898. pr^dplačene obresti . 

Nevzdignjena dividenda z a l ^ 1896. 

Rezerva za leto lSf . , . . . 

Prehodni znesek . . . . . . . . . 

čisti dobiček . . . 

Skupaj 

ZNESEK 

" g l d / | k r ; 

3,260 

22,959 

639 

369 

45 

386 

2T3Ž6 

11 % 

957,! 

36 ! 

60 i 

14 ! 

34 | 

W 

07 

Pregledam in v redu dobljeno I 
Ajdovščina dne 17. marca 1898. 

Jakob Bolaffio — knim L&karf 
računsjca pregledovale^ * 

Avgost S<»hleglt 
knjigovodja. 


